Cologne Fashiow Designers - Garment Presentations

Checklist - Contents: Feedback sheet for

Introduction
There is a short introduction
in which you introduce yourself and briefly describe your task

in which you give an outline of the structure / overview.

Main part

There is a main part
with a detailed description of the garment (worn by your Barbie)
with an explanation of your creative idea
with the reasons for your choices based on the style of the designer

(individual choice).

Conclusion

There is a conclusion in which you sum up the most important aspects again.

Questions & Good-bye
You ask for questions and Bl answer the questions competently .

You thank your audience and say good-bye.

Language / body language

you speak freely with the help of keywords only (no reading)

you speak slowly, @ calmly and @ loudly

your body language supports the presentation (no fidgeting, eye-contact, etc.)
the language is precise / you make good use of the “words to describe garments”

the style is good / you make good use of the “phrases for presentations”

Grammar / words / pronunciation to check
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Sprachbeherrschung

Die Présentation hat eine klare und deutlich
erkennbare Struktur. Die einzelnen Phasen (Einleitung
/ Hauptteil / Schluss) werden sinnvoll miteinander
verknipft. In der Einleitung gibt es eine spannende
und neugierig machende Vorstellung der eigenen

Aussprache und Strukturengebrauch sind
weitgehend korrekt; Wortwahl und
Redewendungen sind dem Anlass gemali
gewahlt und weitgehend idiomatisch
verwendet. Die AuBerungen sind spontan,

:: Personf‘des Themas / Ziels der Présentation und einen | flissig, verstandlich und eindeutig.
gu gyten Uk?erbllck Uber die Struktur. Das Kleldungs§tuck, Die / der Vortragende halt standigen
R die |'<reat|ve Idee qu der Zusammenha'ng zum Stil d.es Blickkontakt zum gesamten Publikum, ist immer
Designers werden Uberzeugend beschrieben und mit | |5t und deutlich von allen Zuh&rerinnen zu
Hilfe des Outfits verdeutlicht. Die Situation verstehen und unterstreicht die eigenen
(Présentation eines Kleidungsstiicks im Stil eines Aussagen mit ansprechender Gestik und Mimik.
Designers) wird vollstandig bewaltigt. Die Aufgabe
wird differenziert bearbeitet und effektiv geldst.
Die Prasentation hat eine klare, erkennbare Struktur. Aussprache und Strukturengebrauch sind
Die einzelnen Phasen (Einleitung / Hauptteil / Schluss) | Gberwiegend korrekt; Wortwahl und
werden miteinander verknipft. In der Einleitung gibt Redewendungen sind dem Anlass gemal
es eine Interesse weckende Vorstellung der eigenen gewahlt und weitgehend idiomatisch
Person, des Themas / Ziels der Prasentation und einen | verwendet. Die AuBerungen sind nahezu
gu Uberblick tiber die Struktur. Das Kleidungsstiick, die spontan, fast durchgehend flissig, verstandlich
t | kreative Idee und der Zusammenhang zum Stil des und klar.
Designers werden gut beschrieben und mit Hilfe des Die / der Vortragende hilt Blickkontakt zum
Outfits verdeutlicht. Die Situation (Prasentation eines Publikum, ist laut und deutlich von allen
Kleidungssticks im Stil eines Designers) wird Zuhdrerlnnen zu verstehen und unterstreicht die
weitgehend bewialtigt. Die Aufgabe wird systematisch eigenen Aussagen gut mit ihrer / seiner Gestik
bearbeitet und fast durchgehend gelost. und Mimik.
Die Prasentation hat eine erkennbare Struktur. Die Aussprache und Strukturengebrauch sind
einzelnen Phasen (Einleitung / Hauptteil / Schluss) Uberwiegend korrekt, der Redefluss wird
stehen in einem Zusammenhang. In der Einleitung gelegentlich durch Fehler unterbrochen, aber
be | gibt es eine Vorstellung der eigenen Person, des diese behindern das sofortige Verstandnis nur
fri | Themas / Ziels der Prasentation und einen Uberblick geringfigig. Ein Bemihen um
e- | Uber die Struktur. Das Kleidungssttick, die kreative situationsangemessene und idiomatische
di | /dee und der Zusammenhang zum Stil des Designers Ausdrucksweise wird deutlich.
ge werden beschrieben und mit Hilfe des Outfits Die / der Vortragende hilt gelegentlich
nd verdeutlicht. Die Situation (Préasentation eines Blickkontakt zum Publikum, ist von den meisten

Kleidungsstlicks im Stil eines Designers) wird
Uberwiegend bewiltigt. Die Aufgabe wird weitgehend
bearbeitet und zufriedenstellend gelost.

Zuhorerlnnen zu verstehen und unterstreicht die
eigenen Aussagen hin und wieder mit seiner /
ihrer Gestik und Mimik.
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Die Prasentation hat eine Struktur. Die einzelnen
Phasen (Einleitung / Hauptteil / Schluss) sind
erkennbar. In der Einleitung gibt es eine kurze

Aussprache, Strukturen- und Wortgebrauch sind
nicht fehlerfrei, erfordern jedoch nur wenig
Rekonstruktionsleistung vom Zuhoérer. Ansatze

:rl:, Vorstellung der eigenen Person und des Themas. Das | zu situationsangemessener idiomatischer
i Kleidungsstlick, die kreative |dee und der Ausdrucksweise sind erkennbar.
<h Zusamn'w'enhang zum Stil des Deéign'ers werden i.n Die / der Vortragende halt gelegentlich
en Grundzuvgen be.schr|eb§n und"mlt Hllfe de§ Outfits Blickkontakt zu einigen Personen im Publikum,
d VerijUtl'Cht.‘. D'? S'tu?t'?n (Prase.ntatlon e!nes ist von wenigen Zuhdrerlnnen zu verstehen und
Kleidungsstlicks im Stil eines Designers) wird noch unterstreicht die eigenen Aussagen selten mit
Uberwiegend bewiltigt. Die Aufgabe wird noch seiner / ihrer Gestik und Mimik.
ausreichend bearbeitet und im Wesentlichen geldst.
Die Struktur der Présensation ist nicht mehr erkennbar. | Die Aussagen enthalten entweder sinnstérende
Einzelne Phasen (Einleitung / Hauptteil / Schluss) Fehler oder Fehler sind derart hédufig, dass sie
ma fehlen. Die Vorstellung der eigenen Person / des das Versténdnis deutlich behindern. Ansétze zu
ng Themas erfolgt in Ansatzen. Das Kleidungsstiick, die situationsangemessener idiomatischer
Ih kreative |dee und der Zusammenhang zum Stil des Ausdrucksweise sind kaum zu erkennen.
:ft ?esighers wierden afnsatz.weise b.eschriebfen. l?ie . Die / der Vortragende halt keinen Blickkontakt
ituation (Prasentation eines Kleidungsstlicks im Stil zum Publikum, liest den Vortrag ab und ist kaum
eines Designers) wird nicht mehr ausreichend 7u verstehen.
bewiéltigt. Die Aufgabe wird nur stellenweise erfillt.
un | Die Situation (Prasentation eines Kleidungsstlicks im Eine verbal wie strukturell stark von der
ge Stil eines Designers) wird nicht bewaltigt. Die Aufgabe | Muttersprache gepréagte unidiomatische
. | wird nur ansatzweise oder gar nicht erfullt. Ausdrucksweise behindert das Verstéandnis
nu . . . .
erheblich. Das Gemeinte ist an etlichen Stellen
g: nicht verstandlich und / oder muss vom Zuhérer
n

aufwandig rekonstruiert werden.
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